V Uniwersytet Slaski w Katowicach Zatacznik nr 2
Wyadziat Filologiczny

1. |Nazwa kierunku filologia (jezyki stosowane: jezyk francuski i jezyk angielski z programem ttumaczeniowym z jezykiem biznesu)
2. |Cykl rozpoczecia 2018/2019 (semestr zimowy)
3. |Poziom ksztatcenia studia drugiego stopnia
4. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
5. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Nowe technologie w srodowisku zawodowym

Kod modutu: 02-FL-S2-240NTSZ

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty ksztatcenia modutu

efekty stopien
kod opis ksztatcenia realizacji
kierunku (skala 1-5)
K06 jest przekonany o potrzebie dalszego, samodzielnego poszerzania zagadnieh realizowanych w trakcie studiow K_K06 2
K09 wykazuje aktywnos¢ w samodzielnym podejmowaniu dziatan zwigzanych z wykonywaniem zawodu, ich planowaniu i organizacji, | K_KO09 1
takze kierujgc ich przebiegiem
uo3 eksploatuje znane narzedzia jezykowe w formie papierowej i elektronicznej pomocne w ttumaczeniu specjalistycznym K_U03
uo6 potrafi wykorzystaC zdobyta wiedze z zakresu stownictwa specjalistycznego w prowadzeniu rozmow i negocjacji w biznesie oraz  |K_U06
prezentacjach
u17 posiada umiejetnos¢ zréznicowanego wykorzystywania technologii informacyjnej w pracy K_U17 5
W03 ma pogtebiona i rozszerzong wiedze o powigzaniach studiowanej dyscypliny z innymi dyscyplinami humanistycznymi K_Wo3 2
w14 ma pogtebiong wiedze na temat charakterystycznych cech jezyka specjalistycznego K W14 3
w18 posiada wiedze w zakresie technik informatycznych, przetwarzania tekstéw, wykorzystywania arkuszy kalkulacyjnych, K W18 5
korzystania z baz danych, postugiwania sie grafikg prezentacyjna, korzystania z ustug w sieciach informatycznych, pozyskiwania
i przetwarzania informacji

3. Opis modutu

Opis Kurs ma na celu przygotowanie studentéw do obstugi programéw dla ttumaczy typu CAT (Computer Assisted Translation) oraz programow
wspomagajacych tworzenie glosariuszy. Stuchacze bedg mogli zapoznac sie z funkcjami najczesciej uzywanych programoéw ttumaczenia
wspomaganego komputerowo: Wordfast, Trados i MemoQ. Programy te w znacznym stopniu utatwiajg prace ttumacza od strony technicznej, pozwalajg
na koordynowanie pracy zespotu ttumaczy, czyli w praktyce umozliwiajg sprawne prowadzenie biura ttumaczen.

Program zaje¢ przewiduje prace z programem SketchEngine pozwalajgcym na analize korpuséw (kurs koncentruje sie na analizie leksykalnej).
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Umiejetnosci analizy leksykalnej wykorzystane zostang przy tworzeniu glosariuszy wspotpracujgcych z programami CAT (ograniczymy sie do
komponentu systemu Trados — MultiTerm).

Wymagania wstepne Znajomosc¢ podstawowych systeméw operacyjnych.

4. Sposoby weryfikacji efektéw ksztatcenia modutu

kod nazwa (typ) opis efekty ksztatcenia modutu

w-1 test teoretyczny czes¢ praktyczna egzaminu poprzedzona jest krotkim testem, w ktorym studencki K06, W14
odpowiadajg na pytania dotyczagce oméwionych zagadnien

w-2 czes$¢ praktyczna: rozwigzywanie  |czesc¢ praktyczna egzaminu przewiduje prace z plikami (teksty tumaczenia, pamieci, uo03, wis

zadan i praca z komputerem glosariusze, bazy danych). Dowodem na poprawng realizacje zadania jest odpowiedni plik

stworzony przez studenta oraz ustawienia programow zgodne z wymogami poszczeg6inych
zadan

w-3 realizacja projektu ttumaczenia symulacja projektu ttumaczenia w grupach, praca w grupach 3 / 4 osobowych, kazdy z K09, U06, U17, W03, W14

uczestnikéw pracuje z innym programem CAT. Grupa wybiera kierownika projektu. Zadania:
- opracowanie strategii wykonania zlecenia: podziat tekstéw ze wzgledu na nakfad pracy
(zgodny z analiza plikéw i udostepnionych TM)

- wykonanie glosariusza na bazie korpusu oraz wykorzystanie zasobéw internetowych
glosariuszy

- ttumaczenie plikéw i konwersja pamieci TM na wszystkie znane formaty
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5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢
rodzaj prowadzonych zajeé raca wlasna studenta
kod : p y - j.e - P - sposoby weryfikacji
o nazwa opis (z uwzglednieniem metod I|czb§1 opis I|czb§1 efektow ksztatcenia
dydaktycznych) godzin godzin
f-1 ¢wiczenia wprowadzenie o charakterze teoretycznym: 5 student analizuje i przyswaja nabyte 10 w-1
pierwsza czes¢ zaje¢ poswiecona jest informacje
krétkiej charakterystyce wybranego
oprogramowania, przedstawieniu korzysci
ptynacych z obstugi programéw CAT oraz
nakresleniu dzisiejszego rynku pracy
tlumacza
f-2 ¢wiczenia prezentacja multimedialna: obstuga 5 student Sledzi rowniez prace wykladowcy w 5 w-2
poszczegolnych programéw prezentowana czasie rzeczywistym
jest za pomoca prezentacji multimedialnych
f-3 ¢wiczenia pbezposrednie asystowanie w wykonywaniu 5 bezposrednia praca z komputerem 10 w-2
éwiczen
f-4 ¢wiczenia dyskusja 5 student przygotowuje argumentacje 2 w-2
f-5 ¢wiczenia analiza korpuséw 5 student pozyskuje i przygotowuje materiaty 3 w-2
do opracowania korpuséw
f-6 ¢wiczenia praca w grupach 5 opracowanie i symulacja projektu ttumaczenia 15 w-2, w-3
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